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Uberheblich!

Waagrecht: 1 ?22; 2 die schnurrige englische Partnerin von 9 waagrecht; 3 Berg
der Albiskette bei Ziirich; 4 Tanzlied oder kleines Gedicht; 5 unabhingig, ge-
niigt sich selbst; 6 2222; 7 usw. auf lateinisch; 8 das mithsam erlernte franz. Ak-
zentzeichen; 9 Katers mitlautloser Laut; 10 22222; 11 statt zih, wenn’s fertig ge-
braten; 12 ein Modell als Vorlage; 13 griech. Golf und Stadt; 14 Zeichen fiir:
Radium; 15 betrifft ihn; 16 fihrt vorwiegend auf der Uberholspur; 17 222%; 18
Teil hollind. Familiennamen; 19 ?22; 20 langbeinige Uferschnepfe (lat.); 21
Tosstaler Dorfbewohner am Fusse des Hornlis; 22 zeigt ungefihr die Wind-
richtung aus dem Balkan an; 23 Abraham war sein Vater; 24 . stik zum Dehnen;
25 2a7022212; 26 cine der griech. Kykladeninseln; 27 ihr Gemahl herrschte iiber 22
senkrecht; 28 best. Artikel; 29 Zeichen der Wertschitzung und Anerkennung;
30 72 31 G2

Senkrecht: 1 seine Schmiedekunst besteht aus Versen; 2 ziert keine Glatze; 3 blau
und im Dreivierteltakt besungen, ergiesst sie sich ins Schwarze Meer; 4 Ankiin-
digung oder Benachrichtigung; 5 seit .. und je; 6 hat’s lateinisch innen oder in-
wendig; 7 auf dem Teetischchen von 27 waagrecht kaum zu vermissen; 8 hol-
lind. Stadt in Geldern; 9 heisst in Airolo nicht mehr Zug; 10 der altbekannte sa-
genhafte Konig Britanniens; 11 gehért im Parlament zum Stimmrecht; 12 ist
fiir den Englinder deutlich und klar; 13 sitzt in Damaskus auf dem Staatsprasi-
dentenstuhl; 14 kleiner Tennisclub; 15 anglo-amerik. Flichenmass; 16 fiir 16
waagrecht unverbindlicher Geschwindigkeitsmesser; 17 Buch der jitd. Mystik;
18 anhinglich und ergeben; 19 liegt als Elbestadt zwischen Dessau und Magde-
burg (DDR ); 20 Frauenname; 21 so ruft die Bernerin ihren Alfred; 22 weitge-
hend versumpftes Waldgebiet Sibiriens; 23 Region und Stadt in Kamerun; 24
als Fachzeitschrift entbehrlicher denn als Kérperteil; 25 der graue, langohrige
Vierbeiner; 26 Verhiltniswort; 27 Jules Vernes Bote des Zaren; 28 gilt fiir Ap-
penzeller Witz und Kise als Referenz.

Auflosung des Kreuzwortritsels Nr. 34
Hat der August viel Sonnengold, ist er dem fleissigen Winzer hold.

Woaagrecht: 1 Esel, 2 Neon, 3 hat, 4 ainsi, 5 der, 6 Orator, 7 Ismene, 8 Notration,
9 August, 10 Torsos, 11 Sére, 12 viel, 13 AT, 14 TI, 15 Else, 16 Vase, 17 Erotik, 18
betont, 19 Delawaren, 20 Ananas, 21 Sonnen-, 22 men, 23 Nauen, 24 Egk, 25
Gold, 26 Arno.

Senkrecht: 1 Hora, 2 Edam, 3 ear, 4 Uster, 5 Neg., 6 Stange, 7 Lodano, 8 Touri-
sten, 9 Laotse, 10 Eiland, 11 irrt, 12 Kasa, 13 Rn, 14 ur, 15 Sitt., 16 Base, 17 ni-
siov (voisin), 18 Verona, 19 Moritaten, 20 Odense, 21 Sonnen, 22 Nen, 23 Ol-
ten, 24 Ego, 25 Reis, 26 Tank.

Gesucht wird ...

Er kam 1863 als Sohn des Biirgermeisters von Pescara zur Welt. Mit
15 Jahren veroftentlichte er seinen ersten Gedichtband im schwiilstigen
Stil der spateren Jahre. Fiir Tabak, Alkohol oder Spielsalons interessier-
te er sich nicht, nur fiir Frauen entbrannte seine Leidenschaft. Seine
grosste: Eleonora Duse, die auch die beste Interpretin seiner Bithnen-
werke wurde. Berithmter noch wurden seine spannenden Romane.
Ganz Europa las sie. Die feine Gesellschaft war zwar schockiert von sei-
ner Lust, Tabus zu brechen, um so liisterner las sie ihn heimlich. Mit
der Uberwindung der traditionellen Moral wollte er seinen Beitrag fiir
die Schaffung eines neuen Italien leisten, eines Italien voller Selbstbe-
wausstsein, mit dem Sinn fiir moderne Technik. Er war daher entziickt,
als sein Land 1912 Libyen eroberte. An der Spitze von 400 000 Freiwil -
ligen nahm er 1915 am Ersten Weltkrieg teil. Er hielt sich fiir unbesieg-
bar und unsterblich und brillierte als Marine-, dann als Fliegeroffizier
und nannte sich «Commandantey. An der Spitze einer Freischar kam
im September 1919 mit der Anexion Fiumes der Triumph. Die Alliier-
ten hatten Italien diese Stadt verweigert. Doch an Weihnachten 1920
musste er dort vor eigenen italienischen Truppen kapitulieren. Bis hie-
her hielt er sich fiir einen Ubermenschen und hatte ausser Italien nur
sich selbst geliebt. Nun kam die Wende. Mit 57 Jahren zog er sich in die
Villa «Vittoriale» am Gardasee zuriick. Ein anderer begann ihn zu
tiberrunden: der bullige Duce Benito Mussolini. Das Verhiltnis der
beiden war ein freundschaftliches. Der Dichter wurde Grafvon Fiume,
Fiirst von Montenevoso und ehrenhalber General der Luftwaffe. Eine
Nationalstiftung sorgte seit 1926 fiir seine materielle Sicherheit. Der
Mann, der sich vermessen hatte, Italiens museale Vergangenheit zu
tiberwinden, starb 1938 als vergessener Abgott seines Landes.
Wie heisst der «unsterblichey Dichter? hw
Die Antwort finden Sie auf Seite 51
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Ein Erlebnis taglich bis 6. November!
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Auch unter den Anhingern der Schachproblemkunst gibt es entgegen-
gesetzte Meinungen. Die einen schitzen an einem Problem die grosse
Schwierigkeit oder dessen Gehalt in bezug auf die Thematik, die ande-
ren setzen auf Schonheit und sparsame Einfachheit. «Miniatureny mit
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lung, bei der fiir Weiss ein % % ///////% ///
zehnten Jahrhundert von einem italienischen Schachkiinstler entwor-
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werden muss, ist im sech- af besichiid & te il gl
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haben. Doch «fein und eindriicklich» werden Sie zugeben, wenn Sie,

zweiziigige Losung? J.d.
Auflosung auf Seite 51
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